L 355/56

Den Europaiske Unions Tidende 15.12.2006

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1848/2006
af 14. december 2006

om uregelmassigheder og tilbagebetaling af belab, der uberettiget er udbetalt inden for rammerne af
finansieringen af den falles landbrugspolitik, samt om oprettelse af et informationssystem pé dette
omride samt om opheavelse af Ridets forordning (EQF) nr. 595/91

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE FALLESSKABER HAR — omhandlet i artikel 34, stk. 1, litra b) og c), i forordning

(EF) nr. 1290/2005.

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fzllesskab, (4) Det er nedvendigt at pracisere, at den definition af

»uregelmaessigheder«, som er anvendt i denne forordning,
stammer fra artikel 1, stk. 2, i Radets forordning (EF,
Euratom) nr. 298895 af 18. december 1995 om beskyt-

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1290/2005 af telse af De Europaiske Feallesskabers finansielle inter-
21. juni 2005 om finansiering af den falles landbrugspolitik ('), esser (3).

serlig artikel 42,

(5)  Det er nedvendigt at definere begrebet »mistanke om
efter horing af den europaiske tilsynsforende for databeskyt- svig« under hensyntagen til definitionen af svig i konven-
telse, og tionen om beskyttelse af De Europeiske Fellesskabers

finansielle interesser, som er udarbejdet pa grundlag af
artikel K.3 i traktaten om Den Europeiske Union (*.

ud fra folgende betragtninger:

(6)  Det er nedvendigt at precisere, at definitionen af »den
forste administrative eller retslige konstatering« stammer

(1) Ved artikel 2 i forordning (EF) nr. 1290/2005 oprettes fra artikel 35 i forordning (EF) nr. 1290/2005.

der to fonde for at gere det muligt at nd de madl, der

tilsigtes ved den falles landbrugspolitik, nemlig en euro-

paisk garantifond for landbruget, i det felgende benzvnt

»EGFL¢, og en europaisk landbrugsfond for udvikling af (7)  Det er ogsd nedvendigt at definere begreberne »konkurs«
landdistrikterne, i det folgende benzvnt »ELFUL«. og »ekonomisk beslutningstager«.

2) I artikel 9 i forordning (EF) nr. 1290/2005 fastlaegges (8)  For at oge i.ndberetningssystemets .merv&rdi b@r. forplig-
principperne for beskyttelse af Fallesskabets finansielle telsen til at indberette tilfaelde af mistanke om svig praeci-

interesser og sikkerhed vedrerende forvaltning af falles- seres, sdledes at risikoen kan blive analyseret, og i den
skabsmidlerne. henseende ber kvaliteten af de oplysninger, der skal

indsendes, fastleegges klarere.

(3) I lyset af Kommissionens og medlemsstaternes erfaringer
ber det system, som er omhandlet i Ridets forordning )
(E@F) nr. 595/91 af 4. marts 1991 om uregelmessig-
heder og tilbagebetaling af belab, der uberettiget er udbe-
talt inden for rammerne af den felles landbrugspolitik
samt om oprettelse af et informationssystem pa dette
omrdde samt om ophavelse af forordning (EQF) nr.
283|72 (3), justeres for at harmonisere anvendelsen af
systemet i medlemsstaterne, intensivere bekampelsen af
uregelmessigheder, gore systemet for indberetning af
uregelmeassigheder mere effektivt, tage hensyn til, at de
enkelte tilfelde af uregelmessigheder fremover vil blive (10) De samlede resultater af indberetningen meddeles hvert

For at oge kendskabet til arten af de svigagtige frem-
gangsmader og til de finansielle folger af uregelmessig-
hederne og for at gere det muligt at overvéige tilbagebe-
talingen af beleb, der uberettiget er udbetalt, skal det
fastszttes, at tilfelde af uregelmeassigheder mindst hvert
kvartal skal indberettes til Kommissionen; indberetnin-
gerne ber suppleres med oplysninger om forlgbet af de
retslige eller administrative procedurer.

afsluttet efter bestemmelserne i artikel 32 og 33 i forord-
ning (EF) nr. 1290/2005, og dakke bdde EGFL og ELFUL
fra og med den 1. januar 2007. I den forbindelse ber det

ar det udvalg, som er omhandlet i artikel 2, stk. 1, i
Kommissionens afggrelse 94/140/EF af 23. februar
1994 om nedsettelse af et rddgivende koordineringsud-

ogsd fastswttes, at systemet skal omfatte uregelmassig-

valg for bekempelse af svig (°).
heder vedrgrende formalsbestemte indtagter som

EFT L 312 af 23.12.1995, s. 1.

EFT C 316 af 27.11.1995, s. 49.

EFT L 61 af 4.3.1994, s. 27. Andret ved beslutning 2005/223/EF
(EUT L 71 af 17.3.2005, s. 67).

S — ()
(") EUT L 209 af 11.8.2005, s. 1. Andret ved forordning (EF) *

nr. 320/2006 (EUT L 58 af 28.2.2006, s. 42). °)
() EFT L 67 af 14.3.1991, s. 11.
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(11)  For at lette den indberetning, som medlemsstaterne skal
foretage, og for at forbedre effektiviteten er det ngdven-
digt at have den minimumsgranse, defineret i forhold til
det belgb, der er berert af uregelmeessigheden, over
hvilken uregelmessigheder skal indberettes af medlems-
staterne, og at fastlaegge, i hvilke tilfelde der ikke opstar
en indberetningsforpligtelse.

(12) Der ber fastsettes omregningskurser for de medlems-
stater, der ikke er med i euroomrddet.

(13) Der ber tages hejde for de forpligtelser, der folger af
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.
45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af
fysiske personer i forbindelse med behandling af per-
sonoplysninger i fellesskabsinstitutionerne og -organerne
og om fri udveksling af sddanne oplysninger () og
Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 95/46/EF af 24.
oktober 1995 om beskyttelse af fysiske personer i forbin-
delse med behandling af personoplysninger og om fri
udveksling af siddanne oplysninger (7).

(14)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Komitéen for Landbrugsfondene

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

KAPITEL 1
ALMINDELIGE BESTEMMELSER
Artikel 1
Anvendelsesomride

Denne forordning finder anvendelse pd udgifter under Den
Europaiske Garantifond for Landbruget (EGFL) og Den Europea-
iske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) i
overensstemmelse med henholdsvis artikel 3, stk. 1, og artikel 4
i forordning (EF) nr. 1290/2005.

Den finder ogsd anvendelse i tilfeelde, hvor indbetalingen af
formalsbestemte indteegter som omhandlet i artikel 34, stk. 1,
litra b) og ¢), i forordning (EF) nr. 1290/2005 ikke er foretaget i
overensstemmelse med disse bestemmelser.

() EFT L 8 af 12.1.2001, s. 1.
() EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31. Andret ved forordning (EF)
nr. 1882/2003.

Denne forordning bergrer ikke de forpligtelser, som felger
direkte af anvendelsen af artikel 32, 33 og 36 i forordning
(EF) nr. 1290/2005 og af Kommissionens forordning (EF) nr.
885/2006 ().

Artikel 2
Definitioner

I denne forordning gealder folgende definitioner:

1) Udtrykket »uregelmeessighed« har den betydning, der er
tillagt det i artikel 1, stk. 2, i forordning (EF, Euratom) nr.
2988/95, dvs. enhver overtreedelse af en fallesskabsbestem-
melse, som kan tilskrives en ekonomisk beslutningstagers
handling eller undladelse, der skader eller kunne skade De
Europaiske Fallesskabers almindelige budget, enten ved
formindskelse eller bortfald af indtagter, der stammer fra
de egne indtagter, der opkraves direkte for Feellesskabernes
regning, eller ved aftholdelse af en uretmassig udgift over
faellesskabsbudgettet.

2) Udtrykket »gkonomisk beslutningstager« har den betydning,
der er tillagt det i artikel 1a, nr. 2), i Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 1681/94 (°), dvs. enhver fysisk eller juridisk
person samt enhver enhed, der nyder godt af finansiering
fra EGFL eller ELFUL, undtagen medlemsstaterne, nar disse
udever offentlig myndighed, eller som modtager en sidan
bistand, eller som skal betale en formélsbestemt indtagt som
omhandlet i artikel 34, stk. 1, litra b) og ¢), i forordning (EF)
nr. 1290/2005.

3) Udtrykket »den forste administrative eller retslige konstate-
ring« har den betydning, der er tillagt det i artikel 35 i
forordning (EF) nr. 1290/2005, dvs. den forste skriftlige
vurdering fra en kompetent administrativ eller retslig
myndigheds side, ved hvilken det pd grundlag af konkrete
forhold konkluderes, at der er begdet en uregelmessighed,
uden at dette dog bergrer muligheden for, at denne konklu-
sion senere enten kan revideres eller traekkes tilbage som
folge af udviklingen i den administrative eller retslige
procedure.

4) Udtrykket »mistanke om svig« har den betydning, der er
tillagt det i artikel la, nr. 4), i forordning (EF) nr.
1681/94, dvs. en uregelmessighed, der har varet genstand
for en forste administrativ eller retslig konstatering, der har
givet anledning til indledning af en procedure pad nationalt
niveau med henblik pd at fastsld, om der foreligger en
forsatlig adferd, navnlig svig omfattet af artikel 1, stk. 1,
litra a), i konventionen af 26. juli 1995 om beskyttelse af De
Europaiske Fellesskabers finansielle interesser, udarbejdet pa
grundlag af artikel K.3 i traktaten om Den Europziske
Union.

(® EUT L 171 af 23.6.2006, s. 90.

() EFT L 178 af 12.7.1994, s. 43.
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5) »Konkurs« betyder insolvensbehandling som defineret i k) datoen for den forste administrative eller retslige konstate-

1.

artikel 2, litra a), i Radets forordning (EF) nr. 13462000 (10).

KAPITEL I
INDBERETNINGSFORPLIGTELSER
Artikel 3
Kvartalsrapport

Senest to mdneder efter afslutningen af hvert kvartal

indberetter medlemsstaterne alle de uregelmessigheder, som
har vearet genstand for en ferste administrativ eller retslig
konstatering, til Kommissionen. For hver uregelmassighed
giver medlemsstaterne oplysninger om:

de berorte falles markedsordninger, sektorer og varer

den uretmaessige udgifts art

hvilken fallesskabsbestemmelse der er blevet overtradt

datoen for og kilden til den forste skriftlige oplysning, som
gav anledning til mistanke om, at der var begdet en uregel-
massighed

hvilke fremgangsméder der er benyttet i forbindelse med
uregelmaessigheden

i givet fald hvorvidt fremgangsmaden giver anledning til
mistanke om svig

hvorledes uregelmassigheden blev opdaget

i givet fald de bererte medlemsstater og tredjelande

i hvilket tidsrum eller pd hvilket tidspunkt uregelmaeessig-
heden er begdet

de nationale myndigheder eller organer, der udarbejdede den
officielle rapport om uregelmeassigheden, og de myndig-
heder, der har ansvaret for den administrative ogfeller rets-
lige opfelgning

(19 EFT L 160 af 30.6.2000, s. 1.

=

ring af uregelmessigheden

angivelse af de implicerede fysiske og/eller juridiske personer
eller andre enheder, der har varet med til at begd uregel-
massigheden, undtagen i de tilfelde, hvor denne angivelse
ikke kan vere til nytte i bekeempelsen af uregelmassigheder
som folge af den pdgaldende uregelmeassigheds karakter

de samlede udgifter til den pagaldende foranstaltning og i
givet fald fordelingen af samfinansieringen mellem Feelles-
skabets bidrag og nationale, private og andre bidrag

det belab, uregelmassigheden vedrarer, og i givet fald forde-
lingen mellem Fellesskabets bidrag og nationale, private og
andre bidrag; ndr der ikke er foretaget udbetalinger til de
personer ogfeller andre enheder, der er navnt i litra I), de
belgb, der ville vare blevet uretmessigt udbetalt, hvis
uregelmaessigheden ikke var blevet konstateret

eventuel suspension af betalinger og mulighederne for
inddrivelse

kun i tilfelde af uregelmaessigheder vedrerende ELFUL,
ARINCO-nummeret eller CCl-nummeret (det felles identifi-
kationskodenummer) for det bergrte program.

Uanset stk. 1 skal folgende tilfeelde ikke indberettes:

tilfeelde, hvor uregelmaessigheden udelukkende bestér i, at en
foranstaltning, der er samfinansieret af ELFUL eller stottet af
EGFL, helt eller delvis ikke er blevet gennemfort pd grund af
den endelige stottemodtagers eller den individuelle modta-
gers konkurs; uregelmaessigheder forud for konkurs og
enhver mistanke om svig skal dog indberettes

tilfelde, som den endelige stottemodtager eller den indivi-
duelle modtager frivilligt indberetter til den administrative
myndighed, for den kompetente myndighed opdager dem,
uanset om det sker for eller efter udbetalingen af det offent-

lige bidrag

tilfelde, hvor den administrative myndighed konstaterer en
fejl vedrerende de finansierede udgifters stotteberettigelse og
korrigerer fejlen, inden det offentlige bidrag udbetales.
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3. Hvis nogle af de i stk. 1 nzvnte oplysninger og serlig
oplysningerne om, hvilke fremgangsméder der er benyttet i
forbindelse med uregelmaessigheden, og hvorledes uregelmaes-
sigheden blev opdaget, ikke foreligger, supplerer medlemssta-
terne i videst muligt omfang oplysningerne, nir de fremsender
de efterfolgende indberetninger af uregelmeassigheder til
Kommissionen.

4. Hvis nationale bestemmelser foreskriver tavshedspligt
under sagsbehandlingen, kan oplysningerne kun videregives
med tilladelse fra den kompetente ret.

Artikel 4
Serlige tilfeelde

Hver medlemsstat indberetter straks konstaterede eller formo-
dede uregelmaessigheder til Kommissionen og eventuelt de
gvrige bergrte medlemsstater, ndr det frygtes, at:

a) de meget hurtigt kan fd virkninger uden for medlemsstatens
omréde, eller

b) de viser, at en ny svigagtig fremgangsméde er benyttet.

De giver specielt deltaljerede oplysninger om den svigagtige
fremgangsmade og om de andre medlemsstater eller tredjelande,
som er berort.

Attikel 5
Opfelgningsrapport

1. Ud over de oplysninger, som er omhandlet i artikel 3, stk.
1, sender medlemsstaterne hurtigst muligt og senest to méneder
efter afslutningen af hvert kvartal, med henvisning til tidligere
rapporter, som er indsendt i henhold til artikel 3, Kommis-
sionen narmere oplysninger om ivarksattelse eller frafald af
procedurer for péleggelse af administrative eller strafferetlige
sanktioner vedrerende de indberettede uregelmeassigheder og
om de vigtigste resultater af disse procedurer. De giver ogsd
oplysninger om de pélagte sanktioners art ogfeller hvorvidt de
pageldende sanktioner vedrerer anvendelsen af fellesskabslov-
givning og/feller national lovgivning, herunder en henvisning til
de fellesskabsregler ogfeller nationale regler, hvori sanktionerne
er fastlagt.

2. Pa udtrykkelig begaring af Kommissionen sender
medlemsstaterne senest to maneder efter modtagelsen af bega-
ringen Kommissionen alle relevante oplysninger vedrerende de
fremskridt, der er gjort — navnlig med hensyn til iverksattelse,
frafald og afslutning — i forbindelse med procedurerne vedre-

rende inddrivelse af belgb, der uberettiget er udbetalt i en
specifik sag eller en gruppe af sager.

Artikel 6
De minimis-reglen

1. Angdr uregelmassighederne belgb pd under 10 000 EUR i
fellesskabsfinansiering, sender medlemsstaterne kun de oplys-
ninger, som er omhandlet i artikel 3 og 5, til Kommissionen

pd dennes udtrykkelige begeering.

2. Ved anvendelsen af den belobsgrense, som er fastsat i
stk. 1,

— anvender de medlemsstater, der ikke er med i euroomradet,
samme vekselkurs, som de anvendte ved udbetalingen af
stotte eller oppeborslen af indtagter, jf. Kommissionens
forordning (EF) nr. 2808/98 (1) og retsforskrifterne for de
enkelte landbrugssektorer

— anvendes der i andre tilfelde end dem, der er navnt i forste
led, navnlig hvis der i retsforskrifterne for de enkelte land-
brugssektorer ikke er fastsat en udlesende begivenhed, den
naestseneste vekselkurs, der er fastsat af Den Europziske
Centralbank for den maéned, for hvilken udgiften eller den
formalsbestemte indtagt er blevet anmeldt til Kommissionen
i overensstemmelse med Kommissionens forordning (EF) nr.
8832006 (12).

Artikel 7
Indberetningens form

De oplysninger, der kraves i henhold til artikel 3 og 4 og artikel
5, stk. 1, skal i videst muligt omfang fremsendes elektronisk via
en sikker forbindelse gennem det modul, som Kommissionen
har oprettet til formélet, og pd det skema, som Kommissionen
stiller til radighed.

KAPITEL III
SAMARBEJDE
Artikel 8
Samarbejde med medlemsstaterne

1. Kommissionen opretholder passende kontakter med de
pagzldende medlemsstater for at supplere de indsendte oplys-
ninger om de uregelmessigheder, som er omhandlet i artikel 3,
og de procedurer, som er omhandlet i artikel 5, serlig om
mulighederne for tilbagebetaling.

(1) EFT L 349 af 24.12.1998, s. 36.
(1) EUT L 171 af 23.6.2006, s. 1.
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2. Med forbehold af disse kontakter foreleegges sagen for det
udvalg, som er omhandlet i artikel 2, stk. 1, i afgorelse
94/140/EF (i det folgende benavnt Cocolaf), eller de arbejds-
grupper, som er omhandlet i artikel 3, stk. 3, i samme afgarelse,
ndr uregelmeassighedens art giver grund til at antage, at samme
eller lignende fremgangsméder kunne anvendes i mere end én
medlemsstat.

3. Endvidere tilretteleegger Kommissionen informations-
meder pd fellesskabsplan for relevante reprasentanter for
medlemsstaterne for sammen med dem at gennemgd de oplys-
ninger, der er modtaget pd grundlag af artikel 3, 4 og 5 samt
stk. 1 i naervaerende artikel, serligt med henblik pd de konklu-
sioner, der kan drages deraf med hensyn til uregelmessighe-
derne, de forebyggende foranstaltninger og retsforfelgningen.
Kommissionen holder Cocolaf underrettet om dette arbejde og
herer den om alle forslag, som den har til hensigt at fremlagge

med henblik pd forebyggelse af uregelmessigheder.

4. Skulle det ved anvendelsen af de nuvarende bestemmelser
om den felles landbrugspolitik vise sig, at der er et hul i
bestemmelserne, der skader Feallesskabets finansielle interesser,
konsulterer medlemsstaterne hinanden pad begering af en
medlemsstat eller, pd betingelserne i stk. 3, af Kommissionen,
eventuelt inden for Cocolaf eller et andet kompetent organ for
at udfylde dette hul.

Artikel 9
Sammenfattende rapport

Kommissionen underretter hvert dr Cocolaf om de opdagede
uregelmassigheders finansielle sterrelsesorden og om de forskel-
lige kategorier af uregelmaessigheder opdelt efter art og med
angivelse af antallet af uregelmessigheder i hver kategori.

KAPITEL IV
ANVENDELSE OG BEHANDLING AF OPLYSNINGERNE
Artikel 10
Anvendelse af oplysningerne

Med forbehold af artikel 11 kan Kommissionen benytte alle
oplysninger af generel eller operationel art, som er meddelt af
medlemsstaterne i henhold til denne forordning, til at foretage
risikoanalyser ved hjelp af egnet informationsteknologi, og den
kan pé& grundlag af de modtagne oplysninger udarbejde
rapporter og udvikle systemer, der kan bruges til at afdaekke
risiciene mere effektivt.

Artikel 11
Behandling af oplysningerne

1. Alle oplysninger, uanset i hvilken form de er blevet
meddelt eller modtaget i medfer af denne forordning, er

omfattet af tavshedspligt, og nyder den samme beskyttelse,
som lignende oplysninger har efter den nationale lovgivning i
den medlemsstat, som har modtaget oplysningerne, og efter de
tilsvarende bestemmelser, der galder for Fellesskabets institu-
tioner. Medlemsstaterne og Kommissionen traffer alle nadven-
dige foranstaltninger for at sikre, at disse oplysninger behandles
fortroligt.

2. Deistk. 1 navnte oplysninger md navnlig ikke meddeles
til andre end de personer i medlemsstaterne eller i Fallesskabets
institutioner, hvis arbejdsopgaver kraver, at de har adgang til
dem, medmindre den medlemsstat, som har meddelt dem,
udtrykkeligt har givet tilladelse til det.

Desuden md disse oplysninger ikke anvendes til andre formdl
end dem, som er navnt i denne forordning, medmindre de
myndigheder, der har meddelt oplysningerne, udtrykkelig har
givet deres tilladelse, og pd betingelse af, at de galdende
forskrifter i den medlemsstat, hvor den myndighed, der har
modtaget oplysningerne, befinder sig, ikke er til hinder for en
saddan videregivelse eller anvendelse.

3. Nér Kommissionen og medlemsstaterne behandler per-
sonoplysninger i medfer af denne forordning, skal de overholde
feellesskabsbestemmelserne og de nationale bestemmelser om
beskyttelse af personoplysninger, herunder navnlig bestemmel-
serne i direktiv 95/46/EF og i givet fald i forordning (EF) nr.
45/2001.

Stk. 1 og 2 bergrer ikke den registreredes ret til indsigt som
omhandlet i direktiv 95/46/EF og forordning (EF) nr. 45/2001
pd de betingelser, som er fastsat i det navnte direktiv og den
navnte forordning.

4. Stk. 1-3 er ikke til hinder for, at oplysninger, der er
modtaget i medfer af denne forordning, anvendes i forbindelse
med retssager eller retsforfolgning, som Fellesskabet eller
medlemsstaterne har indledt med henblik pd inddrivelse af de
beleb, som er berert at uregelmessigheden, udferelsen af
kontrol pd grundlag af pastdede uregelmaessigheder eller péaleg-
gelse af administrative foranstaltninger, administrative sank-
tioner eller strafferetlige sanktioner for uregelmassigheder.
Den kompetente myndighed i den medlemsstat, som har
meddelt disse oplysninger, underrettes om en sidan anvendelse.

5. Nér en medlemsstat meddeler Kommissionen, at en fysisk
eller juridisk person, hvis navn er blevet meddelt i medfor af
bestemmelserne i denne forordning, efter yderligere underse-
gelser viser sig ikke at have veeret impliceret i en uregelmes-
sighed, meddeler Kommissionen straks dette til alle dem, der i
henhold til denne forordning har fiet meddelt navnet. Denne
person behandles ikke leengere som en person, der er impliceret
i den pageldende uregelmaessighed pd grundlag af den forste
meddelelse.
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KAPITEL V
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 12
Ophavelse

1.  Forordning (EQF) nr. 595/91 ophaves med virkning fra
den 1. januar 2007.

2. Henvisninger til forordning (E@QF) nr. 595/91 betragtes
som henvisninger til nearvarende forordning og skal lases i
overensstemmelse med sammenligningstabellen i bilaget.

Artikel 13
Overgangsbestemmelser

1.  Medlemsstaterne sender Kommissionen de oplysninger,
som er omhandlet i artikel 5 i denne forordning, for uregel-

meassigheder, der er indberettet for den 1. januar 2007 i
henhold til forordning (EQF) nr. 595/91, og som stadig felges
op af deres myndigheder.

2. For tilfelde med en finansiel virkning pd under 10 000
EUR kan medlemsstaterne nejes med at indsende én afsluttende
meddelelse.

Artikel 14
Ikrafttraeden

Denne forordning treeder i kraft pa tredjedagen efter offentlig-
gorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2007.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. december 2006.

Pd Kommissionens vegne
Siim KALLAS
Neestformand
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Sammenligningstabel

Forordning (E@F) nr. 595/91

Nearvarende forordning

Artikel 1

Artikel 1

Artikel 2 (udgar)

Artikel 2 (ny)

Artikel 3, stk. 1 Artikel 3, stk. 1
Artikel 3, stk. 2 (nyt)

Artikel 3, stk. 2 Artikel 3, stk. 3

Artikel 3, stk. 3 Artikel 3, stk. 4

Artikel 4 Artikel 4

Artikel 5, stk. 1 Artikel 5, stk. 1

Artikel 5, stk. 2 (ophavet ved forordning (EF) nr. 1290/2005)

Artikel 6 (udgar)

Artikel 7, stk. 1 (ophavet ved forordning (EF) nr. 1290/2005)

Artikel 7, stk. 2 (udgér)

Artikel 8 Artikel 8

Artikel 9 Artikel 9

Artikel 10 Artikel 11
Artikel 11 Ikke laengere relevant
Artikel 12 Artikel 6

Artikel 13 Artikel 1

Artikel 14, stk. 1 Artikel 12, stk. 1
Artikel 14, stk. 2 Artikel 12, stk. 1
Artikel 15 Artikel 14

Artikel 7 (ny)

Artikel 10 (ny)

Artikel 13 (ny)




